R3200 DUAL ELECTRONIC EARMUFF

Hear All Range Commands and Conversations with Ease

The Radians R-3200 Dual Mic Earmuffs take hearing protection to the next level,
ensuring that wearers have a safe range experience while still being able to
participate in the conversations and hear safety commands without issue. The
Radians R-3200 Dual Mic Earmuffs use two independent microphones that
collect ambient sound and provide it to the wearer at a normal sound level. When
gunshots occur, the electronic components compress the noise to protect the
user's hearing. Reduces noise by 24 decibels Color: black Folds compact for
easy storage and transport LED indicator light prevents battery drainage
Requires two AAA batteries The Radians R-3200 Dual Mic Earmuffs also
provides users with a 3.5mm audio jack that allows them to pipe in music or other
audio into their muffs. The input and patch cable is included with the earmuffs.

Attributes

Name: R3200 DUAL ELECTRONIC EARMUFF
Manufacturer: RADIANS
Product no.: 100026476
Mfr. No.: R3200ECS
Color: Black

NRR: 24 dB

Style: Electronic
Delivery weight: 0.358kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 241mm
UPC: 674326294230
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Sicherheitshinweise fiir die Radians R3200 Dual
Electronic Earmuff

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Radians R3200 Dual Electronic Earmuff! Diese Gehorschiitzer bieten lhnen
nicht nur einen hervorragenden Schutz vor lauten Gerauschen, sondern ermdéglichen es Ihnen auch, Gesprache zu
fuhren und Sicherheitsanweisungen zu héren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie die Gehorschiitzer sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Gehdrschitzer immer in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Uberprufen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden, wie Risse oder lose Teile.

Verwenden Sie die Gehoérschutzer nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gehdrschitzer von Kindern und Haustieren fern, um ein versehentliches Missbrauch zu
vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Gehdrschutz.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwenden Sie die Gehdrschiitzer nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
® Achten Sie darauf, die Gehdrschitzer richtig anzupassen, um eine optimale Abdichtung und Schutzwirkung zu

gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, die Gehdrschitzer wahrend lauter Aktivitaten zu entfernen, um lhr Gehoér zu schiitzen.
® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem 3,5 mm Audioanschluss, um Kurzschlisse oder andere

elektrische Probleme zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um eine ordnungsgemalfle Funktion zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Batterien einsetzen:

¢ Offnen Sie das Batteriefach und setzen Sie zwei AAABatterien ein.
® Achten Sie auf die korrekte Polaritéat (plus und minus).
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Anpassung der Gehodrschiitzer:

® Setzen Sie die Gehdrschitzer auf Ihren Kopf und stellen Sie sicher, dass sie bequem sitzen.
® Passen Sie die Blgel an, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewéhrleisten.

Verwendung des Audioanschlusses:

® Schlie3en Sie Ihr Audiogerat Uber das mitgelieferte 3,5 mm Kabel an.
® Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke lhres Gerats auf ein sicheres Niveau eingestellt ist, um
Gehorschaden zu vermeiden.

Aktivieren der elektronischen Komponenten:

® Schalten Sie die Gehoérschutzer ein, um die Umgebungsgerausche zu héren und gleichzeitig Schutz
vor lauten Gerauschen zu erhalten.

® Achten Sie darauf, dass die LEDAnzeigelampe funktioniert, um eine Entladung der Batterie zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie die Gehdrschutzer gemafd den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fiir Batterien entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.
® [nformieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur umweltfreundlichen Entsorgung von Elektronikprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen, Unterstiitzung oder um uns Uber Sicherheitsprobleme zu informieren, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie die Gehdérschitzer gekauft haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Seien Sie
immer wachsam und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihren Radians R3200 Dual Electronic Earmuff. Ihr
Gehdr ist wertvoll — schiitzen Sie es!



R3200 Dual Electronic Earmuff Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Radians R3200 Dual Electronic Earmuffs. These earmuffs are designed to provide
superior hearing protection while allowing you to hear ambient sounds and engage in conversations. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the earmuffs are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the earmuffs for any signs of damage or wear.

Only use the product for its intended purpose.

Keep the earmuffs away from children unless supervised by an adult.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The R3200 earmuffs reduce noise by 24 decibels. Always wear them in noisy
environments to protect your hearing.
Battery Safety: Use only two AAA batteries as specified. Improper battery usage can lead to malfunction.

®* Ambient Sound: The earmuffs use two independent microphones to collect ambient sound. Ensure that these

microphones are not obstructed.

Avoid Excessive Noise: While the earmuffs allow ambient sound, avoid exposure to excessive noise levels
that could still be harmful.

Music and Audio: When using the 3.5mm audio jack, keep the volume at a safe level to prevent hearing
damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Battery Installation:

® Open the battery compartment located on the earmuffs.
® |nsert two AAA batteries, ensuring the correct polarity is observed.
® Close the battery compartment securely.

Folding for Storage:

® To store the earmuffs, fold them compactly as designed.
® Ensure they are stored in a dry place away from direct sunlight.

3. Wearing the Earmulffs:

® Adjust the headband for a secure and comfortable fit.
® Ensure the earmuffs cover your ears completely for optimal protection.

4. Using the Audio Jack:

® Connect the 3.5mm audio cable to the earmuffs.
® Plug the other end into your audio device.
® Adjust the volume to a comfortable level.

5. Turning On/Off:

® The earmuffs may have a power button. Ensure it is turned on before use.
® Turn off the earmuffs when not in use to conserve battery life.

Disposal Instructions



® Dispose of the earmuffs and batteries in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in household waste. Follow local guidelines for battery disposal.
® Consider recycling options for the earmuffs if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the R3200 Dual Electronic Earmuffs, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your safe listening experience with the Radians
R3200 Dual Electronic Earmuffs!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Auriculares Radians R3200 Dual Electronic Earmuff

Introduccion

Gracias por elegir los auriculares Radians R3200 Dual Electronic Earmuff. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una proteccion auditiva superior mientras disfrutas de actividades al aire libre, como el tiro. Esta guia

proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de los auriculares. Por favor, léela
cuidadosamente para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar los auriculares de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas para evitar riesgos de dafios auditivos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls del producto. Si recibes un aviso de recall,
sigue las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Si compras los auriculares en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Los auriculares no son adecuados para nifios menores de 12 afios sin
supervision.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, busca informacion de
contacto en la documentacion del producto.

Alertas Rapidas: Revisa frecuentemente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza los auriculares Unicamente para su propésito previsto: proteccidén auditiva en entornos
ruidosos.

Verificaciéon de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que los micréfonos y la electrénica funcionen
correctamente.

Comprobacién de Baterias: Asegurate de que las baterias AAA estén instaladas correctamente y tengan
suficiente carga.

Evita Modificaciones: No modifiques ni intentes reparar los auriculares por tu cuenta, ya que esto puede
comprometer su funcionamiento y tu seguridad.

Almacenamiento Seguro: Guarda los auriculares en un lugar seco y protegido de la luz solar directa cuando
no los uses.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacién de Baterias:

® Abre el compartimento de las baterias.
® |Inserta dos baterias AAA, asegurandote de respetar la polaridad (+/).
® Cierra el compartimento firmemente.

2. Uso de los Auriculares:

® Coloca los auriculares sobre tus orejas, asegurandote de que se ajusten comodamente.
® Enciende los auriculares utilizando el interruptor de encendido.
® Ajusta el volumen a un nivel comodo antes de comenzar a usar los auriculares en un entorno ruidoso.

3. Conexion de Audio:

® Sjdeseas escuchar musica o audio, conecta el cable de 3.5 mm a la entrada de audio de los
auriculares.

® Asegurate de que el dispositivo de audio esté encendido y que el volumen esté ajustado
adecuadamente.

4. Plegado para Almacenamiento:

® Para almacenar los auriculares, pliega las copas de los auriculares hacia adentro.
® Guarda los auriculares en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

* Desecho de Baterias: Las baterias AAA deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos peligrosos. No las tires a la basura comun.

* Desecho de Auriculares: Cuando los auriculares lleguen al final de su vida util, verifica las regulaciones
locales para el reciclaje de productos electronicos. No los deseches en vertederos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de los auriculares Radians R3200 Dual Electronic
Earmuff, consulta la documentacion del producto o busca informacion de contacto del fabricante en linea. Es
importante que te sientas seguro y bien informado sobre el uso de tu producto.

Por favor, sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tus auriculares Radians R3200 Dual
Electronic Earmuff. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les ProtégeOreilles Radians
R3200 Dual Mic

Introduction

Merci d'avoir choisi les protégeoreilles Radians R3200 Dual Mic. Ces protégeoreilles offrent une protection auditive
de haute qualité tout en permettant de communiquer et d'entendre les consignes de sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état des protégeoreilles pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

Ne partagez pas le produit avec d'autres utilisateurs sans le nettoyer au préalable.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Ne portez pas les protégeoreilles si vous avez des antécédents de problemes auditifs sans consulter un
professionnel de santé.
® Evitez d'utiliser les protégeoreilles dans des environnements ol une communication claire est essentielle,
sauf si vous étes sdr de pouvoir entendre les sons importants.

Ne dépassez pas le niveau de volume recommandé lorsque vous utilisez la prise audio de 3,5 mm.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des bruits anormaux provenant des microphones.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Piles :
® Quvrez le compartiment des piles situé a l'arriére des protegeoreilles.
® |nsérez deux piles AAA en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment.

2. Ajustement des ProtegeOreilles :

® Placez les protégeoreilles sur vos oreilles en vous assurant qu'ils sont bien ajustés.
® Ajustez les bandes de téte pour un confort optimal.

3. Utilisation des Microphones :
® [es microphones capturent le son ambiant. Parlez normalement pour que l'autre personne puisse vous
entendre.
® |orsque des coups de feu se produisent, les composants électroniques réduisent le bruit pour protéger
votre audition.
4. Utilisation de la Prise Audio :

® Connectez votre appareil audio a la prise de 3,5 mm.
® Réglez le volume a un niveau confortable.

5. Vérification de I'Etat de la Batterie :

* Vérifiez régulierement l'indicateur LED pour vous assurer que la batterie est chargée.
® Remplacez les piles si la lumiére LED indique une faible charge.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas les protegeoreilles a la poubelle avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact de sécurité de I'UE ou consulter le site web de la sécurité des produits de I'UE pour des informations

supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
des protegeoreilles Radians R3200 Dual Mic. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Cuffie
Elettroniche Radians R3200 Dual Mic

Introduzione

Le cuffie Radians R3200 Dual Mic offrono una protezione avanzata dell'udito per gli utenti che partecipano a attivita
come il tiro e altre situazioni in cui & necessario proteggere I'udito. Questo documento fornisce linee guida di
sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le cuffie siano sempre utilizzate secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o malfunzionante.

Conserva le cuffie in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.
Non esporre le cuffie a sostanze chimiche corrosive o solventi.

Segqui le istruzioni per la sostituzione delle batterie per evitare perdite di batteria.
Non utilizzare le cuffie in ambienti in cui & vietato I'uso di dispositivi elettronici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che le cuffie siano indossate correttamente per garantire una protezione ottimale.

Non superare il livello sonoro raccomandato quando si utilizzano le cuffie per ascoltare musica o altri audio.
Fai attenzione a non utilizzare le cuffie in situazioni in cui & necessaria I'udito naturale, come durante la guida
0 in ambienti affollati.

Non utilizzare il jack audio se le cuffie sono danneggiate.

Non modificare o riparare le cuffie da solo; contattare un professionista qualificato per eventuali riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione delle Batterie

® Apri il vano batterie situato all'interno delle cuffie.
® |nserisci due batterie AAA seguendo la polarita corretta (+ e ).
® Chiudi il vano batterie assicurandoti che sia ben fissato.

Accensione delle Cuffie

® Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione/spegnimento.
® Verifica che la luce indicatrice LED sia accesa per confermare che il dispositivo € attivo.

Utilizzo delle Cuffie

Indossa le cuffie in modo che coprano completamente le orecchie.

Regola la fascia per una vestibilita comoda.

Se desideri ascoltare musica, collega il cavo audio da 3,5 mm al jack audio delle cuffie.
Durante l'uso, presta attenzione ai suoni ambientali e ai comandi di sicurezza.

Spegnimento delle Cuffie

® Spegni le cuffie quando non sono in uso per prolungare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

Le cuffie e le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare le cuffie o le batterie nell'immondizia domestica.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici e batterie.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto
di contatto dell'UE indicato sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale del produttore.

Queste istruzioni sono progettate per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle cuffie Radians R3200 Dual Mic.
Seguire sempre le linee guida di sicurezza per proteggere la propria salute e il proprio benessere.



Sakerhetsinstruktioner for R3200 Dual Electronic
Earmuff

Introduktion

Tack for att du valt Radians R3200 Dual Mic Hérselskydd. Dessa horselskydd ar utformade for att skydda din horsel
samtidigt som de tillater dig att delta i samtal och hora viktiga sakerhetskommandon. For att sakerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid horselskydden nar du &r i miljioer med hog ljudniva.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall horselskydden borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att mikrofonerna fungerar korrekt innan anvandning.

® Anvand horselskydden endast for avsett andamal, dvs. for att skydda horseln vid skjutbanor eller liknande
miljoer.

® Justera horselskydden sa att de sitter bekvamt och tatt mot huvudet.

* Var medveten om omgivande ljud och anvand horselskydden pé ett satt som inte hindrar din formaga att hoéra
viktiga sakerhetskommandon.

® Byt ut batterierna om LEDindikatorn visar |&g batteriniva.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteribyte:
* Oppna batterifacket p& horselskydden.

® Satt i tvd AAAbatterier, se till att de ar korrekt polariserade.
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Justering av horselskydd:

® Sitt p& horselskydden och justera huvudbandet sa att det sitter bekvamt.
® Kontrollera att hoérselskydden tacker 6ronen helt fér maximal ljudisolering.

3. Ansluta ljudkalla:

* Anvand den medfdljande 3,5 mm ljudkontakten for att ansluta din musikspelare eller annan ljudkalla.
® Justera volymen pa din ljudkalla for att undvika skador pa horseln.

4. Testa mikrofonerna:

® Kontrollera att mikrofonerna fungerar genom att prata och lyssna efter feedback.
® Justera installningarna om det behovs.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar horselskydden inte langre ar i bruk, se till att kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronikprodukter.
® Ta bort batterierna innan du kasserar produkten och atervinn dem enligt lokala foreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

Vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren for fragor om sakerhet, garantier eller service.



Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvdndning av Radians R3200 Dual Mic
Horselskydd. Tack for att du prioriterar din hérsel och sékerhet.



Navod k bezpe€nému pouzivani sluchatek R3200
DUAL ELECTRONIC EARMUFF

Uvod

Sluchéatka Radians R3200 Dual Mic jsou navrzena tak, aby poskytovala ochranu sluchu a zaroven umoznila
uzivatellim Ucastnit se konverzaci a slySet bezpec¢nostni pokyny. Tento navod obsahuje dileZité bezpecnostni
pokyny a informace o spravném pouzivani a udrzbé sluchatek.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim sluchatek si peclivé pfectéte tento navod.

Sluchatka jsou ur€ena pouze pro dospélé osoby. Déti by méla byt pod dohledem dospélych.

Ujistéte se, Ze sluchatka nejsou poSkozena pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte sluchatka, pokud jste v prostfedi s vysokym rizikem, kde je nutné slySet varovné signaly (napf.
blizkost t&éZkych strojd).

® Udrzujte sluchatka mimo dosah vody a vihkosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed nasazenim sluchatek zkontrolujte, zda jsou mikrofony Cisté a bez pfekézek.

® P¥i pouziti sluchatek v hlu€ném prostredi se ujistéte, Ze elektronické komponenty spravné funguji a Ze hluk je
dostatecné potlacen.

® Pokud sluchatka vydavaji neobvyklé zvuky nebo nefunguji spravné, prestante je pouzivat a obratte se na

odbornou pomoc.
®* Nezapominejte na pravidelnou kontrolu stavu baterii. Sluchatka vyzaduji dvé AAA baterie.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava sluchatek:

® Otevrete kryt baterii a vlozte dvé AAA baterie podle znaceni (+ a).
* Ujistéte se, Ze kryt baterii je spravné uzavien.

2. Nastaveni sluchatek:

® Nasazeni sluchatek na hlavu upravte tak, aby pohodiné sedéla.
® Zkontrolujte, zda jsou mikrofony umistény spravné a nejsou zakryty vlasy nebo oblecenim.

3. Pouziti audio jacku:

* Pripojte 3,5mm audio kabel k audio jacku, pokud chcete poslouchat hudbu nebo jiny zvuk.
* Ujistéte se, Ze kabel je bezpecné pfipojen a Ze neni poSkozen.

4. Udrzba a skladovani:

® Po pouziti sluchéatka sloZte do kompaktni velikosti pro snadné uskladnéni.
® Uchovaveijte sluchatka na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Sluchatka a baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte sluchatka do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérna mista pro elektronicky
odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny organ ve vasi zemi. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, které usnadni komunikaci.



Tento navod k bezpecnému pouzivani sluchatek R3200 DUAL ELECTRONIC EARMUFF byl vytvofen v souladu s
EU Obecnou regulaci o bezpeénosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni
pouzivani sluchatek.



